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79.  podkresla, ze male i Srednie przedsigbiorstwa powinny bardziej angazowal si¢ w przedsigbiorczosé
zwigzang z turystyka oraz, Ze nalezy znalezé mozliwosci uproszczenia procedur, aby otrzymaé wsparcie
finansowe UE; podkresla ponadto, ze szkolenia finansowane przez UE i szkolenia na temat przyjmowania
najlepszych praktyk powinny by¢ prowadzone w regionach, szczegélnie w nowych panistwach cztonkow-
skich;

80. proponuje przeprowadzenie przez Komisje badania na temat karty transportowej dla mlodziezy
przeznaczonej dla mtodych Europejczykéw bedacych stypendystami programéw Erasmus, Leonardo, Come-
nius lub wolontariuszy w ramach stuzby obywatelskiej na obszarze Unii, aby zacheca¢ ich do wyjazdéw i
poznawania krajéw przyjmujacych;

81.  podkresla, Ze poniewaz program Leonardo da Vinci jedyny w swoim rodzaju w sektorze turystyki
wielu krajow, nalezy wykorzystal i promowaé te mozliwosci; podkresla, ze doprowadzi to do szerokiej
poprawy w programie edukacyjnym; podkresla, ze oprécz wdrozenia programu nalezy przeprowadzi¢ bada-
nie odnosnie osiagnigtych wynikéw;

Inne aspekty

82.  ponownie zwraca uwage, biorac pod uwage nadchodzace zmiany w strukturze demograficznej UE,
na konieczno$¢ wdrozenia europejskiego programu turystyki poza sezonem dla emerytéw, ktory przyczy-
nilby si¢ do poprawy jakosci zycia 0séb starszych w UE, tworzenia miejsc pracy i spowodowalby wigkszy
popyt i rozwdj gospodarki europejskiej; proponowany program mogiby nosi¢ nazwe ULISSES;

83.  przyjmuje plany Komisji zmierzajace do ulatwienia wspélpracy pomiedzy podmiotami dziatajacymi
na rzecz zdobywania wiedzy w dziedzinie turystyki, takimi jak uniwersytety, instytuty badawcze oraz
publiczne i prywatne obserwatoria oraz do zachecania do mobilnosci na skale europejska poprzez wspiera-
nie ksztalcenia miedzynarodowego, stazy i wymian oraz poprzez rozwijanie metod ksztalcenia, materialéw i
tresci;

84.  wzywa Komisje do zlecenia ogélnej oceny skutkéw koncepcji zréznicowania terminéw wakacji w
poszczegdlnych regionach Europy;

85.  podkresla potrzebe wsparcia wspolnotowego dla panstw czlonkowskich, w ktérych przemyst turys-
tyczny zostal dotkniety katastrofami naturalnymi;

86.  podkresla znaczenie wielojezycznosci w polityce turystycznej i zachgca do rozpowszechniania infor-
magcji dotyczacych obiektow dostepnych do zwiedzania w jak najwickszej mozliwej liczbie jezykow panstw
czlonkowskich.

* *

87.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji oraz rza-
dom i parlamentom paristw czlonkowskich.

P6_TA(2007)0576

Handel i zmiany klimatyczne

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 29 listopada 2007 r. w sprawie handlu i zmian klima-
tycznych (2007/2003(INI))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac sprawozdania trzech grup roboczych Miedzyrzadowego Zespolu ds. Zmian Klimatu
(IPCC), zatytulowane ,Podstawy fizyczne”, ,Wplyw, adaptacja i podatno$¢”, ,Lagodzenie zmian klima-
tycznych”, wszystkie opublikowane w 2007 r.,
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— uwzgledniajac rezolucje z dnia 23 maja 2007 r. w sprawie pomocy UE na rzecz handlu (!),
— uwzgledniajac konkluzje prezydencji Rady Europejskiej w dniach 8 i 9 marca 2007 r.,

— uwzgledniajgc komunikat Komisji w sprawie ograniczenia globalnego ocieplenia do 2°C w perspektywie
roku 2020 i dalszej (COM(2007)0002),

— uwzgledniajac wniosek Komisji w sprawie dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacej
dyrektywe 2003/87/WE w celu uwzglednienia dzialalnosci lotniczej w systemie handlu przydzialami
emisji gazéw cieplarnianych we Wspdlnocie (COM(2006)0818),

— uwzgledniajac sprawozdanie Sir Nicholasa Sterna w sprawie gospodarczego wymiaru zmian klimatycz-
nych przedstawione w dniu 30 pazdziernika 2006 r.,

— uwzgledniajac raport OECD pod tytulem ,Biofuels: is the cure worse than the disease” (Biopaliwa:
lekarstwo gorsze od choroby) z 11 i 12 wrzesnia 2007 r.,

— uwzgledniajgc prezentacje wspolprzewodniczacego grupy roboczej Il w ramach IPCC, Berta Metz oraz
innych ekspertéw wyznaczonych przez Parlament, przedstawione na przestuchaniu w sprawie handlu i
zmian klimatu w dniu 27 czerwca 2007 r.,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 25 pazdziernika 2006 r. w sprawie rocznego sprawozdania Komi-
sji dla Parlamentu Europejskiego dotyczacego dzialait antydumpingowych, antysubsydyjnych i ochron-
nych prowadzonych przez pafistwa trzecie wobec Wspélnoty (2004) (),

— uwzgledniajac swoje rezolucje w sprawie dwustronnych stosunkéw w zakresie handlu i inwestycji, zwla-
szcza rezolucje z dnia 13 pazdziernika 2005 r. w sprawie perspektyw stosunkéw handlowych pomie-
dzy UE i Chinami (}) oraz rezolucj¢ z dnia 28 wrzesnia 2006 r. w sprawie stosunkéw gospodarczych i
handlowych Unii Europejskiej z Indiami (*),

— uwzgledniajagc swojg rezolucje z dnia 4 lipca 2006 r. w sprawie ograniczania wplywu lotnictwa na
zmiany klimatyczne (%),

— uwzgledniajac swoja rezolucj¢ z dnia 16 listopada 2005 r. w sprawie powstrzymywania globalnych
zmian klimatycznych (6),

— uwzgledniajac art. 45 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Handlu Miedzynarodowego oraz opinie Komisji Ochrony Srodo-
wiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczefistwa Zywnosci oraz Komisji Przemystu, Badan
Naukowych i Energii (A6-0409/2007),

A. majac na uwadze, ze gospodarczy i ekologiczny wplyw zmian klimatycznych przybiera niepokojace
rozmiary oraz ze UE, ktdra juz przejela polityczne przywodztwo w tym obszarze, powinna podwoié

swoje wysitki;

B. majac na uwadze, Ze szacuje si¢, iz nawet zmniejszenie globalnych emisji juz w 2015 r., przy zmniej-
szeniu ich o 25%-40% do 2020 r. w krajach rozwinietych, nie zagwarantowaloby osiagniecia celu
ograniczenia wzrostu temperatury do maksymalnie 2°C powyzej pozioméw z okresu przedindustrial-
nego;

Teksty przyjete, P6_TA(2007)0203.
Dz.U. C 313 E z 20.12.2006, str. 276.
Dz.U. C 233 E z 28.9.2006, str.103.
Dz.U. C 306E z 15.12.2006, str. 400.
Dz.U. C 303 E z 13.12.2006, str. 119.
Dz.U. C 280 E z 18.11.2006, str. 120.
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C. majac na uwadze, ze ograniczenie globalnego ocieplenia do 2C moze zmniejszy¢ jego dramatyczne
konsekwencje dla rolnictwa, a takze w dziedzinie zagrozen pogodowych, migracji i bioréznorodnosci,
ale ich nie wyeliminuje;

D. majac na uwadze, ze handel $wiatowy doprowadzit w ciggu ostatnich dziesigcioleci do ponad dwukrot-
nego wzrostu wskaznika $wiatowych wynikéw gospodarczych;

E. majac na uwadze, ze wielko§¢ transportu morskiego jest 40 razy wigksza od transportu lotniczego (w
tonach/km) i jednoczesnie transport ten wytwarza jedynie dwa razy wiecej zanieczyszczel emisjami
gazéw cieplarnianych (GHG), podczas gdy samochody cigzarowe wytwarzaja 4 razy wigcej emisji
GHG niz pociagi na tong/km;

F.  majac na uwadze, ze swobodny wyb6r wykorzystywanych Srodkéw transportu jest niezmiernie istotny
dla $wiatowego handlu;

G. majgc na uwadze, Ze istnieje pilna potrzeba rozwinigcia wzorcéw produkeji, konsumpgji i handlu, ktére
zlagodza skutki zmian klimatycznych i ich wplyw na gospodarke przy jednoczesnej maksymalizacji
o0gdlnego dobra spolecznego;

H. majac na uwadze, ze wydajno$¢ energetyczna, zréwnowazone zarzadzanie transportem i zmniejszenie
oddalenia migdzy producentami oraz producentami i konsumentami musza by¢ elementami sklado-
wymi kazdej strategii politycznej UE w zakresie handlu, ktéra ma wplyw na zagadnienie zmian klima-
tycznych;

. majac na uwadze, ze promowanie trwalego rozwoju powinno by¢ nadal gtéwnym celem polityki hand-
lowej UE, miedzy innymi poprzez dazenie do zapewnienia aby polityka ta przyspieszyla wprowadzenie
gospodarki opartej na niskich emisjach dwutlenku wegla i o wysokim poziomie wydajnosci energetycz-
nej;

J. majac na uwadze, ze konsumenci powinni otrzymywac jak najbardziej optymalne informacje na temat
wplywu dokonywanych przez nich zakupéw na emisje GHG;

K. majgc na uwadze, Ze ceny muszg obejmowal koszty globalnego wspdlnego interesu, jakim jest np.
stabilny klimat;

L. majac na uwadze, ze konferencja ONZ w sprawie zmian klimatycznych, ktéra odbedzie si¢ w grudniu
2007 r. w Bali powinna otworzy¢ droge do negocjacji majacych na celu wypracowanie $wiatowego i
wszechstronnego porozumienia w sprawie umowy post-Kioto (od 1 stycznia 2013 r.), w tym wiazacych
celow w zakresie emisji GHG,

M. majac na uwadze, ze dlugoterminowe cele powinny zagwarantowa spojno$¢ na poziomie miedzyna-
rodowym w postaci jednakowego poziomu emisji GHG na osob¢ do 2050 r.,

N. majac na uwadze, ze panstwa, ktére ratyfikowaly Protokotu z Kioto nie ucierpialy pod wzgledem swojej
konkurencyjnosci (godny uwagi wyjatek stanowi sektor cementu) i objely wiodaca pozycje w Swiecie, w
ktérym emisje GHG moga sta si¢ przedmiotem regulacji;

O. majac na uwadze, Ze po wygasnieciu Protokolu z Kioto ta korzystna sytuacja moze ulec zmianie w
niektérych panstwach, w szczegdlnosci, miedzy innymi w USA, Australii, Chinach i Indiach, ktére nie
przystapily do celu ,2°C”, co tym samym doprowadzi do zakldcenia konkurencji na korzys$¢ przedsie-
biorstw przenoszacych si¢ do miejsc, w ktorych kwestia ta nie jest regulowana oraz do wzrostu emisji
GHG pochodzacych z produkciji i transportu;

P. majgc na uwadze, ze muszg zostaC podjete na szerokg skale dzialania stuzgce zapobieganiu zmianom
klimatycznym i by zostaly one zwieficzone sukcesem, wszyscy najwazniejsi aktorzy polityki Swiatowej
w zaleznosci od ich poziomu rozwoju powinni zmierza¢ ku stanowiskom w polityce handlowej kom-
patybilnym z celem jakim jest przeciwdzialanie zmianie klimatu,
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Od porozumienia do dzialania

1.z zadowoleniem przyjmuje powszechne uznanie w kregu naukowym i politycznym powagi zmian
klimatycznych; kladzie nacisk na konieczno§¢ zawarcia ambitnej $wiatowej umowy, ktéra bedzie obowigzy-
wal po wygasnigciu Protokotu z Kioto zgodnie ze scenariuszem opracowanym przez IIl grupg roboczg w
ramach Miedzyrzagdowego Zespotu ds. Zmian Klimatu (IPCC) w kwestii potrzeby ograniczenia wzrostu tem-
peratury do 2°C i nalega na dokonanie odpowiednich zmian w innych migdzynarodowych umowach doty-
czacych handlu, lotnictwa cywilnego i wlasnosci intelektualnej; oraz na fakt, ze ramy dzialan po roku 2012
dzigki zastosowaniu krdtkoterminowego i wieloetapowego podejscia powinny umozliwi¢ réznym krajom
uczestnictwo w zaleznosci od panujacych w nich sytuacji; uwaza, ze w $redniookresowej perspektywie
emisje powinny by¢ przyznawane w oparciu o liczbe mieszkancéw poczatkowo w odniesieniu do krajow
rozwinietych, ale docelowo w odniesieniu do wszystkich krajow; wzywa Radg i Komisje do podjecia krokéw
zmierzajgcych do uzyskania konsensusu w odniesieniu do ram dziatan po roku 2012 poprzez zwigkszenie
zasiegu zobowigzaf i wlgczenie istotnych stron nie objetych obecnie protokotem z Kioto, w szczegdlnosci
Stanéw Zjednoczonych i Australii, do wspdlpracy z poszczegdlnymi pafistwami oraz przedsigbiorstwami
pomimo braku podjecia zobowigzan ze strony ich rzadéw;

2. uwaza, ze UE i jej panstwa cztonkowskie musza dazy¢ do Scistego stosowania procedury w zakresie
systemu egzekwowania przepiséw ustanowionej protokotem z Kioto od momentu jej wejscia w zycie w celu
zagwarantowania, ze kraje, ktére nie zaakceptowaly celéw lub nie realizuja ich, nie czerpia z tego tytulu
nieuczciwych korzysci, a takze ze dopdki przedsigbiorstwa podlegaja nieuczciwej konkurencji ze strony
panstw, ktére nie akceptuja celéw, przemyst bedzie wcigz napotykal trudnosci na drodze do poprawy wydaj-
nosci zuzycia wegla w jego zakladach; uwaza, ze w przypadku gdy kraje przekrocza dopuszczalny limit
emisji w pierwszym okresie realizacji zobowigzan, nalezy wymaga¢ od nich zrekompensowania tej réznicy
w drugim okresie realizacji zobowigzafi, oprocz karnego zmniejszenia limitu o 30 %; podkresla, ze UE musi
upewnic si¢, ze po pelnym wejsciu w zycie tego wymogu bedzie on stosowany tak rygorystycznie, jak to
mozliwe;

3.z zadowoleniem przyjmuje tzw. mechanizm czystego rozwoju w ramach protokotu z Kioto jako
zachete do inwestycji umozliwiajacych zmniejszenie emisji dwutlenku wegla w krajach rozwijajacych sie,
zauwaza jednakze, Ze nie jest on jeszcze wystarczajacy, by w znaczacy sposob przenie$¢ dzialalno$é inwes-
tycyjna na sektory majace najwigkszy wplyw na zmiany klimatyczne, takie jak wytwarzanie energii, trans-
port oraz przemystowe wykorzystanie energii; uwaza, ze by temu zaradzi¢, UE powinna by¢ dla innych
krajow rozwinietych przykladem w zwigkszaniu $rodkéw dostepnych w Globalnym Funduszu Srodowiska;

4. uwaza, ze rozwdj handlu powinien by¢ postrzegany jako pozytywny czynnik wzrostu gospodarczego
oraz dobrobytu obywateli, jezeli uwzgledniane sg problemy zwigzane ze zmianami klimatycznymi; wyraza
zaniepokojenie faktem, ze rozwdj handlu przyczynia si¢ w znacznym stopniu do zmian klimatycznych i
uwaza, ze nalezy zwiazku z tym przewidzie¢ czg¢Sciowe rozwiazania w ramach polityki handlowej; pod-
kresla, ze biorac pod uwage zwickszajacy si¢ konsensus co do koniecznoici pilnego przeciwdzialania zmia-
nom klimatycznym, UE musi w coraz wigkszym stopniu realizowa¢ strategie w obrebie polityki handlowej i
inwestycji, ktore tworzg zachety ekonomiczne do realizacji celéw polityki w zakresie przeciwdzialania zmia-
nie klimatu; podkresla, ze UE bedzie musiala korzystaé z tych zasad, by stworzy¢ $rodki zniechecajace do
prowadzenia dzialalnosci szkodliwej dla Srodowiska; uwaza jednak, ze nie moga by¢ one wykorzystywane
jako pretekst dla stosowania polityki protekcjonizmu wobec krajéw rozwijajacych sig;

5. wyraza ubolewanie, ze obecny system handlowy powoduje podzial sity roboczej na $wiecie, ktory w
duzej mierze opiera si¢ na transporcie produktéw homogenicznych, ktére moglyby réwnie dobrze by¢é
produkowane lokalnie oraz, Ze ten transport nie pokrywa swoich wlasnych kosztéw srodowiskowych;

6.  wskazuje na fakt, ze mimo iz handel moze w znacznym stopniu przyczyni¢ si¢ do rozwoju gospodar-
czego i dobrobytu spoleczefistw, sektor transportu (zwlaszcza transportu drogowego), dzigki ktéremu han-
del towarami i surowcami w ogdle ma miejsce, odpowiada jednoczesnie za jedna trzecig $wiatowej emisji
gazéw cieplarnianych; uwaza, ze konieczne s3 $rodki zmieniajace modalnie sposoby transportu na bardziej
przyjazne dla Srodowiska (takie jak transport kolejowy lub wodny) oraz zmniejszajace emisje gazéw cieplar-
nianych powodowang przez transport towarowy;

7. uwaza, ze UE, jako globalny partner handlowy, zajmuje pozycje, ktéra predestynuje ja do wniesienia
wkladu do $wiatowych zmian modeli produkgji i transportu; uwaza, ze dzigki przodownictwu we wnosze-
niu tych zmian Europa bedzie znajdowac si¢ na korzystnej pozycji konkurencyjnej w momencie wprowa-
dzenia Scislejszych przepiséw na szczeblu ogdlnoswiatowym;

8.  przypomina, ze likwidacja administracyjnych utrudnien w handlu oraz dzialania na rzecz zwalczania
zmian klimatu mogg zostaé zrealizowane wylacznie poprzez wielostronne skoordynowane dzialanie- a lezy
to réwniez w interesie UE, odgrywajacej wiodaca role w obu tych dziedzinach, szczegdlnie w celu utrzyma-
nia europejskiej konkurencyjnosci;
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Dgzenie do multilateralizmu w walce ze zmianami klimatu

9.  podkresla koniecznos¢ scistej wspolpracy pomiedzy Programem Ochrony Srodowiska ONZ, Ramowa
konwencja ONZ w sprawie zmian klimatu i WTO oraz zwraca si¢ do Komisji o opracowanie inicjatywy
wspierajgcej ten cel; wnosi o doprowadzenie do szybkich postepéw w aktualizowaniu definicji WTO odno-
szacej si¢ do towaréw i ustug zwigzanych ze $rodowiskiem, w szczegdlnosci w obecnej dauhanskiej rundzie
negocjacji, lecz zaleca wprowadzenie na poczatek specjalnego odniesienia do zmian klimatycznych, by
osiagnaé porozumienie w sprawie zniesienia barier taryfowych i pozataryfowych na tzw. zielone towary i
ustugi, ktére uniemozliwiaja lub spowalniaja upowszechnianie technologii o niskim poziomie zuzycia wegla;
nawoluje Komisj¢ do wypracowania konsensusu w sprawie zapewnienia sekretariatom wielostronnych
uméw o ochronie $rodowiska statusu obserwatora na wszystkich posiedzeniach WTO dotyczacych kwestii
istotnych dla wielostronnych uméw o ochronie $rodowiska; podkresla, ze trwale rozwiazanie musi zawieraé
silne polityczne przestanie o przestrzeganiu odpowiedniego podzialu prac migdzy WTO a systemami wielo-
stronnych uméw o ochronie $rodowiska, w oparciu o najwazniejsze kompetencje; wyraza przekonanie o
koniecznosci okreslenia na nowo obowigzkéw Komitetu ds. Handlu i Srodowiska WTO; zaleca uruchomie-
nie badania nad mozliwymi zmianami do Porozumienia WTO w sprawie handlowych aspektéw praw wias-
nosci intelektualnej, tak aby umozliwi¢ wprowadzenie obowigzkowego licencjonowania technologii niezbed-
nych z punktu widzenia ochrony $rodowiska, w ramach jasnych i surowych przepiséw dotyczacych ochrony
wlasnosci intelektualnej, a takze do dokladnego monitorowania ich stosowania w skali §wiatowej;

10.  ponownie podkresla, Ze migdzynarodowe umowy z zakresu ochrony $rodowiska, takie jak Konwen-
cja ramowa ONZ w sprawie zmian klimatycznych lub Protokét z Kioto, musza by¢ przestrzegane, a waska
interpretacja zasad handlowych nie moze upowaznia¢ do przekreslania lub hamowania dziatan majacych na
celu osiggniecie wyznaczonych celow;

11.  uwaza, ze zasady WTO, kladgc nacisk na techniczna neutralno¢, nie powinny powstrzymywaé paf-
stw czlonkowskich od wspierania dalszego rozwoju technologii niskoenergetycznych, co mogloby ostabiaé
zachety do rozwijania technologii ze Zrddel odnawialnych;

12, zwraca si¢ do Komisji o podjecie inicjatywy na poziomie miedzynarodowym, a w szczegdlnosci na
forum WTO, w celu zagwarantowania, ze polityka handlowa w swej calo$ci oraz w odniesieniu do tendencji
dotyczgcych rozmiaru handlu bierze pod uwage jej ewentualny wplyw na zmiany klimatyczne;

13. wzywa Rade i Komisj¢ do opierania si¢ przy zawieraniu dwustronnych porozumieri handlowych UE
oraz wielostronnych porozumien handlowych SOH na zapisach statusu SOH stanowigcych miedzy innymi,
ze handel migdzynarodowy winien by¢ prowadzony w poszanowaniu mozliwosci optymalnego wykorzys-
tania zasobow $wiatowych w zgodzie z zalozeniami z zakresu rozwoju zréwnowazonego, w celu jednoczes-
nego zapewnienia $rodowiskowych dzialan ochronnych i prewencyjnych; zaleca dodanie ,klauzuli trwatosci”
do Ukfadu Ogélnego w sprawie Taryf Celnych i Handlu (GATT), kluczowego porozumienia w ramach sys-
temu SOH, ustanawiajacej przyjete zasady polityki ochrony srodowiska, takie jak ,zanieczyszczajacy placi’, a
takze zasade ostroznosci, umozliwiajace oceng Srodkow;

14.  wzywa ponadto Rade i Komisje zagwarantowania, ze Urzad Regulowania Sporéw WTO dziala w
oparciu o na postanowienia art. XX GATT, ktére umozliwiaja panstwom czlonkowskim podejmowanie
krokéw, w tym takze dzialan o charakterze protekcyjnym, niezbednych w celu zapewnienia ochrony zdro-
wia i zycia 0sOb i zwierzat oraz ochrony gatunkéw roélin, badz tez odnoszacych si¢ do ochrony naturalnych
zasob6w wyczerpywalnych;

15.  zauwaza, ze UE jest juz $wiatowym liderem w dziedzinie alternatywnych technologii energetycznych,
wspierajac Chinami i Indiami, szczegélnie jezeli chodzi o wymiang handlowa i transfer technologii w dzie-
dzinie odnawialnej energii wiatrowej i stonecznej oraz ze dzigki wydajnym i innowacyjnym pod wzgledem
technologicznym europejskim przedsigbiorstwom UE powinna by¢ liderem na rynku $wiatowego eksportu
débr ekologicznych i ustug rodowiskowych, a Galileo oraz system globalnego monitoringu na rzecz $rodo-
wiska i bezpieczenstwa moglyby zostaé wykorzystane do monitorowania emisji CO,; wzywa Komisje do
zapewnienia, aby energia, a w szczegdlnosci energia odnawialna i wydajno$¢ energetyczna oraz ich zwiazek
z bezpieczenstwem energetycznym, stanowily integralny element stosunkéw zewnetrznych UE, ze szczegdl-
nym naciskiem na europejska polityke sasiedztwa;

16. wzywa UE, z mysla o osiggnigciu celéw lizbonskich, do opracowania i propagowania ,przemystu
przyjaznego dla $rodowiska” na skale Swiatowa, zwlaszcza biorac pod uwage fakt, ze handel stanowi
wazne narzedzie transferu technologii dla krajow rozwijajacych sig; podkresla konieczno§¢ doprowadzenia
do redukcji barier, z jakimi boryka si¢ tzw. ,eckohandel”, miedzy innymi poprzez usunigcie na szczeblu
WTO specjalnych taryf naktadanych na ,ekoprodukty”, ponowne okreslenie zasad z zakresu praw wlasnosci
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intelektualnej, a takze ulatwienie wprowadzania na rynek ekotechnologii, czemu sprzyjal bedzie wlaczenie
kwestii klimatycznych w ramy kredytow eksportowych i odnosnych gwarancji kredytowych, a takze usunie-
cie niewlasciwych zachet, czy tez zaburzen rynkowych, takich jak dotacje paliw kopalnych;

17.  wzywa do powolania migdzynarodowej organizacji ochrony srodowiska, ktora przejetaby odpowie-
dzialno$¢ za zgodnos¢ z miedzynarodowymi traktatami i umowami w sprawie ochrony Srodowiska i prze-
ciwdziatania zmianom klimatycznym i ktéra wspétpracowalaby miedzy innymi z WTO w odniesieniu do
zagadnient dotyczacych wplywu handlu na ochrong $rodowiska;

18.  przyznaje, ze UE ponosi historyczna odpowiedzialno$¢ za emisje gazéw cieplarnianych i zdaje sobie
sprawe, ze konieczne sg znaczace zmiany w polityce handlowej Unii, aby sprzyjal produkcji lokalnej w celu
zmniejszenia potrzeby transportu; wzywa do bardziej intensywnej wspdlpracy z réznymi krajami rozwijaja-
cymi si¢, w szczegdlnosci z Chinami, Brazylig i Indiami, aby uwydatni¢ kwestie ochrony Srodowiska w ich
strategiach politycznych; ubolewa jednak nad faktem, ze istniejace mechanizmy transferu technologii, takie
jak mechanizm czystego rozwoju, okazuja si¢ by¢ niewystarczajgce i domaga si¢ w zwiazku z tym zwigk-
szonego wspolfinansowania oraz Srodkéw umozliwiajacych rozwijanie zdolnosci technologicznych;

19.  zauwaza, Ze transfer energetycznie wydajnych technologii oraz innych przyjaznych dla $rodowiska
technologii z UE do krajéw rozwijajacych si¢ ma podstawowe znaczenie w likwidowaniu wzajemnej zalez-
nosci miedzy rozwojem gospodarczym a emisja gazéw cieplarnianych oraz zauwaza, ze do wspierania takiej
redukgji potrzeba odpowiednich inwestycji; wzywa Komisje do dostarczenia zachet w postaci odpowied-
niego wsparcia finansowego oraz transferu know-how;

20.  zwraca si¢ do Komisji o systematyczne wlaczanie klauzul ochrony Srodowiska, ze specjalnym odnie-
sieniem do redukeji emisji dwutlenku wegla do uméw o handlu z krajami trzecimi; domaga si¢ transferu
technologii o niskiej emisji CO, i modeli handlowych o niskiej emisji dwutlenku wegla do uméw z pan-
stwami rozwijajacymi si¢; zwraca si¢ do wlasciwych stuzb Komisji o jak najszybsze uwzglednienie wymiaru
dotyczgcego zmian klimatycznych w ocenach oddzialywania na zréwnowazony rozwdj, przedyskutowanie
ich z Parlamentem i systematyczne ich stosowanie przed zawieraniem wspomnianych uméw;

21.  wzywa Komisj¢ do wystepowania w ramach WTO na rzecz uwzgledniania metody ,analizy zréwno-
wazonej oceny wplywu”, a wiec ocenienia w perspektywie dlugoterminowej czy klasyfikacja produktéw
ekologicznych jest odpowiednio uwzgledniana w porozumieniach dwustronnych i wielostronnych w dzie-
dzinie odnawialnych zrédel energii;

22.  nawoluje Radg¢ i Komisje do zapewnienia uwzglednienia w negocjacjach nad nowsa generacja uméw o
wolnym handlu z parterami z Azji i Ameryki Laciniskiej zobowigzan do przestrzegania socjalnych i $rodo-
wiskowych aspektéow handlu, w szczegdlnosci w odniesieniu do handlu i inwestycji w towary i ustugi odna-
wialne, i trwalego rozwoju oraz skutecznego wdrazania wielostronnych uméw o ochronie $rodowiska; suge-
ruje, by liberalizacja handlu towarami i technologiami odnawialnymi oraz zwigkszenie dostgpu do ustug w
zakresie ochrony Srodowiska bylo gléwnym celem Komisji podczas zblizajacych si¢ negocjacji uméw o
wolnym handlu; podkresla potrzebe systematycznego wprowadzania do uméw dwustronnych spéjnych z
zaloZeniami WTO strategii politycznych w zakresie zielonych zamdéwiert publicznych;

23.  domaga si¢ poglebionych analiz wplywu wynikéw wielostronnych i dwustronnych porozumien
handlowych negocjowanych pomiedzy UE i krajami trzecimi, przeprowadzonych z perspektywy klimatu,
gatunk6éw 1 trwalosci oraz wzywa Komisje do umozliwienia wyraznego wsparcia na rzecz zarzadzania
zmianami klimatycznymi, aby staé si¢ czgScig calosciowej pomocy na rzecz handlu i innej odnosnej pomocy
na rzecz rozwoju;

24.  popiera wniosek Komisji dotyczacy utworzenia w kazdej umowie handlowej Forum Zréwnowazo-
nego Rozwoju, zawierajacego wyrazny komponent poswiecony klimatowi, ktory dopuszczalby udzial spote-
czenistwa obywatelskiego (szczeg6lnie organizacji pozarzadowych zajmujacych si¢ ochrong $rodowiska), a
takze innych kluczowych partneréw oraz wzywa do zapewnienia ich udzialu w toczacych si¢ obecnie nego-
cjacjach;
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25.  podkresla potrzebe prowadzenia szerszych dialogbw w zakresie polityki ochrony $rodowiska oraz
polityki energetycznej, ktore stanowiag sktadowa uméw UE z krajami lub regionami trzecimi, obejmujac
kwestie zwiazane ze zmianami klimatycznymi i zwraca si¢ do Komisji o przedstawienie konkretnych pro-
pozycji punktéw odniesienia na drodze postepu, w zaleznosci od charakterystyk danego kraju;

26. uwaza, ze zachowanie ekosysteméw, ktore odgrywaja cenng role jako pochlaniacze dwutlenku wegla,
oraz zasobéw biordéznorodnosci jest powszechnym dobrem publicznym i wymaga specjalnej ochrony i
miedzynarodowego wsparcia finansowego; proponuje, aby umowy o partnerstwie w zakresie egzekwowania
prawa, zarzadzania i handlu w dziedzinie le$nictwa (FLEGT) byly wlaczone do wszystkich istniejacych i
przyszlych uméw z panstwami trzecimi;

27.  uznaje, ze handel prowadzi do nadmiernego wykorzystania ekosystemoéw, szczegélnie laséw, w kra-
jach rozwijajacych sig¢; wzywa kraje uprzemystowione do podjecia odpowiedzialnosci za dalekosigzng defo-
restacje laséw spowodowana handlem migdzynarodowym; podkresla znaczny wplyw deforestacji na zmiany
klimatyczne, a co za tym idzie odno$na warto$¢ gospodarcza i wage zabezpieczenia przed wycinaniem
laséw; wzywa UE do podjecia zdecydowanych krokéw w celu ustanowienia mechanizméw nagradzania za
,unikniecie deforestacji” w ramach migedzynarodowych negocjacji w dziedzinie klimatu, obok innych istot-
nych $rodkéw politycznych stuzacych propagowaniu handlu zasobami naturalnymi; podkresla, ze strategie w
zakresie wzmocnionej i zréwnowazonej gospodarki lasami powinny by¢ prowadzone przez panfstwa i
wzywa Komisj¢ do zapewnienia w tym wzgledzie pomocy finansowej i technicznej; podkresla, ze wsparcie
spolecznosci miedzynarodowej powinno uwzglednia¢ koszty innego wykorzystania gruntéw, koszty zarza-
dzania i zapewnienia ochrony oraz wyzwania zwigzane z transformacja polityczng, wraz ze zmiang dotych-
czasowych interesow; podkresla, Ze celem uniknigcia bezrobocia na obszarach wiejskich oraz migracji ze wsi
do miast niezbedne sa uzupelniajace programy pomagajace okresli¢ nowe zZrédta dochodéw;

28.  popiera wniosek Komisji dotyczacy wzmocnienia wspdlpracy z krajami rozwijajacymi si¢ w obsza-
rach dostosowan i fagodzenia skutkéw zmian klimatycznych poprzez ustanowienie Sojuszu na rzecz Glo-
balnej Polityki Klimatycznej; podkresla, ze intensyfikacja dialogu z najwiekszymi wschodzacymi gospodar-
kami, takimi jak Chiny, Indie, Brazylia, Ukraina i RPA oraz postepy w opracowywaniu i wdrazaniu wspol-
nych programéw w obszarach bedacych przedmiotem wzajemnej troski o ochrone $rodowiska, takich jak
zmiany klimatyczne, gospodarowanie odpadami czy nielegalna wycinka drzew musza stanowi¢ priorytety
UE i jej panstw cztonkowskich;

29.  wzywa do wstrzymania pomocy publicznej, udzielanej przez agencje kredytow eksportowych oraz
publiczne banki inwestycyjne, na rzecz projektéw z zakresu paliw kopalnych, a takze do zdwojenia wysil-
kéw majacych na celu zwigkszenie poziomu transferu energii odnawialnej oraz technologii energooszczed-
nych;

30.  zwraca si¢ do Komisji i panstw czlonkowskich do zaproponowania instrumentéw prawnych, dzieki
ktorym agencje kredytéw eksportowych panstw cztonkowskich i Europejski Bank Inwestycyjny uwzgledniaé
beda skutki zmian klimatycznych w finansowanych projektach podczas przyznawania pozyczek i gwarancji
kredytowych oraz wprowadzenie moratorium na finansowanie do momentu udostgpnienia wystarczajacych
danych, zgodnie z zaleceniami OECD, G8 i Przegladu przemystu wydobywczego (ang. Extractive Industries
Review);

31.  sugeruje, by wprowadzi¢ zmiany do umowy WTO o subsydiach, wnoszgc zapis o niemoznosci
kwestionowania pewnych dotacji na ochrong Srodowiska;

UE moze zrobi¢ wigcej, aby unikaé uwalniania CO,

32.  ponownie zwraca uwage na potrzebe doprowadzenia do 30 % redukcji emisji gazéw cieplarnianych
w UE do 2020 r., niezaleznie od zobowigzari podejmowanych przez pafistwa trzecie;

33.  podkresla konieczno$¢ podniesienia stopnia Swiadomosci spolecznej z zakresu calosciowych kosztéw
srodowiskowych zwigzanych z konkretnymi produktami konsumenckimi; wzywa Komisj¢ oraz Rad¢ do
przedlozenia propozycji odnoszacych sie do $rodkéw z zakresu informacji o zuzyciu energii i emisji
gazéw cieplarnianych powodowanej wytwarzaniem oraz transportem produktéw sprzedawanych na terenie
Unii Europejskiej, takich jak propozycja rzadu brytyjskiego, aby wprowadzi¢ etykiety okreslajace poziom
powodowanej w trakcie produkgji, transportu i ewentualnego skladowania emisji CO,;
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34.  nalega na wprowadzenie spéjnych z zasadami WTO wspélnych norm i systeméw znakowania infor-
mujacych o wplywie réznych produktéw na emisje gazow cieplarnianych, w tym na etapie ich produkcji i
transportu, jako cze$¢ szerszej strategii informacyjnej, dajgc tym samym konsumentom mozliwos$¢ przyczy-
nienia si¢ do zmniejszenia emisji CO,;

35.  zwraca si¢ do Komisji o pilne opracowanie odpowiedniej procedury majacej na celu oceng tych
Sladéw ekologicznych i wprowadzenie informujacego o nich oznakowania, a takze o utworzenie oprogra-
mowania w celu umozliwienia przedsigbiorstwom obliczania iloci emisji GHG powstalych od poczatku
kazdego procesu produkcji;

36.  podkresla, ze nalezy dolozy¢ staran, aby zinternalizowal zewnetrzne wplywy zwigzane z handlem
(takie jak szkodliwe dla Srodowiska skutki), innymi stowy — by przelozy¢ je na wskaznik cenowy mozliwy
do zrozumienia przez rynek oraz by wspiera¢ uczciwa konkurencj¢ poprzez wprowadzenie w zycie zasady
L,zanieczyszczajacy placi” (szczegdlnie w odniesieniu do ruchu drogowego i lotniczego), najlepiej poprzez
rozszerzenie na caly $wiat systemu handlu uprawnieniami do emisji;

37.  odnotowuje nierozerwalng zalezno$¢ pomiedzy handlem a sektorem ustug transportowych; wzywa
do zwrdcenia uwagi na wszelkie Srodki transportu, w szczegblnosci za$ na te z nich, ktére w ostatnich
latach charakteryzowaly si¢ znacznie zwigkszonym poziomem emisji, a dokladnie rzecz ujmujgc na zegluge
(w przypadku ktdrej emisja CO, szacowana jest na dwukrotno$¢ emisji powodowanej prowadzeniem prze-
lotéw samolotowych, a w najblizszych 15-20 latach moze zwigkszy¢ si¢ nawet o 75 %);

38.  w ramach podejscia w zakresie ,$ladu ekologicznego” przyjmuje z zadowoleniem fakt, Ze do poswie-
conej sektorowi lotnictwa czeSci europejskiego systemu handlu uprawnieniami do emisji ostatecznie wia-
czone zostang samoloty ladujace w Europie; wzywa do zbadania mozliwosci rozszerzenia zakresu systemu
w celu objecia nim wigkszej ilosci sektoréw, w tym sektora transportu morskiego;

39.  wyraza przekonanie, Ze gléwnymi $rodkami redukcji negatywnego wplywu dzialalnosci handlowej i
transportowej na Srodowisko sa: propagowanie rozwiazan z zakresu technologii teleinformatycznych, uwz-
glednienie w cenach paliwa wyplywajacych z dzialalnosci transportowej kosztéw Srodowiskowych, a takze
propagowanie transportu kolejowego i przewozéw flota morska, paliw przyjaznych dla Srodowiska oraz
szybkiej integracji przewozéw lotniczych w ramach rygorystycznego systemu handlu emisjami; wzywa
Komisje i Rade do przedlozenia propozycji z zakresu Srodkéw nakierowanych na propagowanie i korzysta-
nie z przewozéw powodujacych jak najnizszy poziom zanieczyszczenia, ze szczegblnym uwzglednieniem
opracowywania przepisow odnoszacych sie do réznorakich instrumentéw rynkowych;

40. wzywa do mierzenia pomocy przyznanej na rzecz sektora transportu w sposéb uwzgledniajacy
oddzialywanie r6znych $rodkéw transportu na $rodowisko oraz do rozwazenia stosowania spéjnych z ryn-
kiem opartym na zasadach WTO instrumentéw (takich jak etykietowanie i normy) wspierajacych ochrong
klimatu;

41. uwaza, ze poniewaz nieznane sg rzeczywiste koszty dwutlenku wegla emitowanego przez transport
drogowy, zwlaszcza w przypadku przewozu zywnosci i innych towaréw konsumpcyjnych codziennego
uzytku, nalezy uznaé systemy wsparcia promujace zréwnowazong produkcje lokalng za dopuszczalne oraz
wspieral je, aby zniecheci¢ do naduzywania przewozu zywnosci droga ladowa; zaleca tez wprowadzenie
norm znakowania spéjnego z wymogami WTO, aby informowaé konsumentéw o ekologicznym badz nie-
ekologicznym charakterze produktéw;

42.  wyraza szczeg6lne zaniepokojenie potencjalnie negatywnym wplywem na $rodowisko i kwestie spo-
Yeczne polityki z zakresu propagowania biopaliw i wykorzystania biomasy w Europie; ponawia wcze$niejsze
wezwanie Komisji do tworzenia zgodnego z wymogami WTO systemu certyfikacji zréwnowazenia obejmu-
jacego biopaliwa (lub tez potproduktéw rafineryjnych) jako warunku wykorzystania i zgodnosci z unijnymi
wiazacymi celami sektorowymi; podkresla jednak bardzo wazng role upraw biopaliw pierwszej generacji dla
przyszlosci rolnikéw europejskich, ktérych dotknely skutki reformy WPR i wspdlnej organizacji rynku
cukru; nalega zatem na podjecie dzialan zapewniajacych zréwnowazenie calego cyklu produkeyjnego;

43.  wnioskuje o objecie wszelkich zezwolen na zakup biopaliw klauzulg poszanowania przestrzeni przy-
pisanej bioréznorodnosci i zywieniu ludzi;
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44, wzywa Komisje do przeprowadzenia oceny wplywu na klimat prowadzonego przez UE importu soi
oraz oleju palmowego, przy jednoczesnym wzigciu pod uwage nacisku sprzyjajacego deforestacji lasow
tropikalnych, w szczegdlnosci dotykajacej Borneo i Amazonii, a takze do podjecia krokéw majacych na
celu uwzglednienie w praktykowanych cenach kosztéw $rodowiskowych;

45.  zwraca si¢ do Komisji do wspierania europejskiego ruchu na rzecz najlepszych praktyk i punktéw
odniesienia dotyczacych aspektéw produkcji na miejscu, ze szczegblnym uwzglednieniem coraz bardziej
geograficznie podzielonych faficuchéw produkgji i produkgji ,dokladnie na czas” (ang. ,just in time”), ktore
wplywaja na zmiany klimatyczne, oraz do przedstawienia zwigzanych z nimi wnioskéw;

46.  wzywa Komisje do zbadania mechanizmu zgodnosci z postanowieniami WTO oraz polityki handlo-
wej przyjaznej Srodowisku w celu znalezienia rozwiazania w odniesieniu do krajéw trzecich niezwiazanych
postanowieniami protokotu z Kioto oraz do wypracowania wyrazniejszych przepiséw uwzgledniajacych
takie mozliwosci w przyszlych wersjach protokolu; uwaza, ze $rodki handlowe powinny by¢ stosowane
wylacznie wtedy, gdy inne $rodki okaza si¢ nieskuteczne w realizacji celéw dotyczacych ochrony Srodowi-
ska; uwaza, ze stosowane $rodki handlowe nie powinny by¢ bardziej ograniczajace dla handlu niz jest to
konieczne do osiggnigcia celu oraz nie powinny stanowi¢ aktoéw arbitralnej i nieuzasadnionej dyskryminacji;

47.  zaleca, aby w perspektywie dlugoterminowej i w razie koniecznosci w ramach tego procesu dostoso-
wania, rozwoj systemu opartego na wlasciwych danych odnoszacych si¢ do cyklu zycia obejmowal produkty
konicowe, takie jak samochody i wyposazenie elektroniczne;

48.  nalega, by przyszle wnioski byly w pelni zgodne ze zobowiazaniami miedzynarodowymi UE, zwla-
szcza z tymi wynikajacymi z czlonkowstwa w WTO, w tym z artykulem XX ukladu GATT,

49.  podkresla jednoczesnie, ze podczas reformowania instrumentéw ochrony handlu nalezy uwzgledni¢
wykonalno$¢ wprowadzenia czynnikéw $rodowiskowych w celu unikniecia Srodowiskowych praktyk dum-
pingowych w stosunku do produktéw pochodzacych z panstw, ktore nie ratyfikowaly protokotu z okresu
post-Kioto;

50.  zacheca Komisje do rozwazenia, czy ocena przepiséw dotyczacych $rodkéw ochrony handlu (przepi-
sow antydumpingowych lub dotyczacych dotacji) w ramach WTO bylaby wlasciwa w celu uwzglednienia w
pewien sposéb braku poszanowania uméw ogdlnych, socjalnych i uméw o ochronie $rodowiska lub kon-
wencji migdzynarodowych jako formy dumpingu i nienaleznych dotacji;

51. nawoluje do wprowadzenia zachet dla produkeji poprzez przyznawanie funduszy panstwowych lub
wspolnotowych oraz do zachet do stosowania, dzigki zmniejszeniu stawki podatku VAT dla produktéw,
ktére przyczynia si¢ do zmniejszenia emisji dwutlenku wegla;

* *

52.  zobowiazuje swojego Przewodniczgcego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji oraz rza-
dom i parlamentom paristw czlonkowskich.

P6_TA(2007)0577

Wspieranie rozwoju rolnictwa w Afryce

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 29 listopada 2007 r. w sprawie komunikatu ,,Wspieranie
rozwoju rolnictwa w Afryce” — wniosek w sprawie rozwoju rolnictwa i bezpieczefistwa Zywnos-
ciowego w Afryce (2007/2231(INI))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajagc komunikat Komisji zatytulowany ,Wspieranie rozwoju rolnictwa w Afryce — wniosek
dotyczacy wspdlpracy na szczeblu kontynentalnym i regionalnym na rzecz rozwoju rolnictwa w
Afryce” z dnia 24 lipca 2007 r. (COM(2007)0440),



